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Zapewnia szybkie i precyzyjne dziatanie,
co pozwala na zminimalizowanie czasu
przestoju urzgdzenia

Zasilacze przemystowe, tak samo jak zasilane przez nie Zasilacz S8VM jest wyposazony w nowy alarm wskazujacy
spadek napiecia i funkcje rozwigzywania probleméw, dzieki

urzqdzen/a, U] spe{nlac WySOkle A czemu informuje o przerwaniu dostawy napiecia wyjsciowego

dotyczqce solidnosci i niezawodnosci. Awarie, w wyniku oraz wskazuje prawdopodobng przyczyng. Umozliwia
. . . to szybkie wykonanie naprawy.
ktorych zostaje przerwany proces produkcji

powodujqce dodatkowe Wydatki, na[ez'yjak najszybciej Sposéb konstrukgji serii S8VM pozwala na bezposredni,
szybki montazu w szynie DIN. Zgodnie z wystepujgcymi
usuwac w celu skrocenia czasu przestoju urzqdzen. obecnie tendencjami do znacznego zmniejszania
rozmiaréw urzadzef przemystowych zasilacze majg nowa,

Nowyzas:laczprzemysiowyS8VM ﬁrmy Omron ]eSt ultrakompaktowa obudowe, ktéra w zaleznosci od zasilania

Wyposaz'ony w odpowiednie funkcje’ ktore pozwolq wyjsciowego moze by¢ mniejsza 0 40% od konwencjonalnych
kompaktowych zasilaczy.
na bezawaryjnq i ciggtq prace urzqdzen.
Sa to doskonate powody, aby zaczaé korzystaé z nowych
zasilaczy S8VM firmy Omron. Zostaty one zaprojektowane
w taki sposéb, aby zapewniaty optymalne zarzadzanie

jakoScig proceséw przemystowych a ich konserwacja byta
mozliwie prosta.

Modelowana plastikowa pokrywa przednia eliminujgca
ryzyko porazenia prgdem w wyniku dotkniecia czesci
pod wysokim napieciem.

Wystarczy jedno klikniecie, aby zamontowac zasilacz w szynie DIN.

Ztqcze dla wyjscia sygnatu alarmu

informujqcego o spadku napiecia. Alarm spadku napiecia/dioda LED.
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Przykrecany blok terminala
zapewniajqcy dodatkowq
ochrone palcow.
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Nowa ultrakompaktowa obudowa.



Wczesne ostrzeganie =

Napiecie wyjsciowe

#if g

Chwilowy spadek w poziomie
napiecia wyjsciowego.

Stopniowy spadek napiecia
wyjSciowego do ponizej 20 V;

Napiecie wyjsciowe pozostaje
niskie z powodu nagtej przerwy

Zapalona dioda DC LOW1 napiecie pozostaje na niskim w dostawie zasilania.

. . (foita cdilodg Llf[‘)) poziomie Zapalone diody DC LOW1 i 2
rzyczyng jest prawdopodobnie . i 36 i

awaria wyjécia zasilacza lub Zapalona dioda DC LOW2 (czenwanalizcicg iodcites

przejsciowa awaria obciazenia.

(czerwona dioda LED)

Przyczyng jest prawdopodobnie
zniszczenie elementéw zasilacza z
powodu dtugiego czasu eksploatacji.

Przyczyng jest prawdopodobnie
awaria, taka jak krétkie spiecie
na obciazeniu.
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Skuteczne rozwigzywanie problemow na miejscu

i w odpowiednim czasie, zapewniajace optymalne
zarzadzanie jakoscia

Seria S8VM jest wyposazona w wyjatkowa funkcje alarmu
spadku napiecia oraz funkcje diagnostyczne, ktére pomagaja
w rozwigzywaniu probleméw na miejscu. Umozliwia to
precyzyjne zlokalizowanie miejsca, w ktérym wystapit problem
niezaleznie od tego, czy znajduje sie ono w sieci zasilajgcej,
obwodzie elektrycznym obudowy czy w zasilaczu. Dzieki temu
mozna szybko i skutecznie zlikwidowaé awarie oraz
wyeliminowac¢ kosztowne opdznienial!

Funkcja rozwigzywania probleméw dziata rowniez we
wszystkich zasilaczach o napieciu wyjsciowym 24 Vi umozliwia

stwierdzenie, czy awaria zostata spowodowana przez
zepsucie zasilacza, odbiegajgce od normy napiecie wejsciowe
lub odchylenia od normy w obwodzie elektrycznym.

Stuza do tego dwie diody LED, zétta i czerwona, znajdujace sie
z przodu obudowy.

System wczesnego ostrzegania

Oprécz diod LED modele 24 V o mocy wyjsciowej 50 W

i wyzszej sg rowniez wyposazone w wyjscie alarmu spadku
napiecia. Dzieki temu do sterownika PLC lub panelu HMI
przekazywany jest sygnat wtgczania/wytaczania, co powoduje
pojawienie sie widocznego ostrzezenia o awarii w zdalnej
lokalizacji. Sygnatu mozna réwniez uzyé do wtaczenia lampy
lub spowodowania nieprzerwanego migania.




Nowa ultrakompaktowa obudowa, umozliwiajaca
zmniejszenie rozmiaru szafy sterowniczej

Biorac pod uwage tendencje polegajgce na znacznym
zmniejszaniu rozmiaréw urzadzein przemystowych, firma
Omron skoncentrowata sie na zastosowaniu takiego uktadu
obwodéw wewnetrznych, ktéry pozwoli na zmniejszenie
rozmiaru przy zachowaniu odpornosci cieplnej. Wynikiem tych
dziatan jest ultrawaska obudowa, ktdrg mozna dostosowac
do obudowy urzadzenia i umiesci¢ ja w dowolnej pozycji.
Ponadto projektowanie urzadzenia utatwia standardowa
wysokos¢ obudowy (84,5 mm) odpowiedniej dla wszystkich
mocy znamionowych.

Duzy wybor produktow dostosowanych do roznych potrzeb
Jednofazowa seria zasilaczy S8VM jest dostosowana do réznych
potrzeb aplikacji przemystowych, udostepniajac duzy zakres
napiec wyjsciowych pradu statego (od 5V do 24 V) oraz mocy
(od 15 W do 150 W). Zakres ten zostanie dodatkowo poszerzony
na poczatku roku 2006, tak aby dostepne byty réwniez wieksze
wartoéci mocy (z zakresu od 300 W do 1500 W).

Produkeja ptytek

Nieprzerwane procesy
potprzewodnikowych produkcji

Ale to nie wszystko. Aby zapewni¢ wsparcie producentom
dziatajacym na rynkach miedzynarodowych, seria spetnia
wszystkie wazne miedzynarodowe normy bezpieczenstwa.
Firma Omron dziata w zgodzie z zasadami ochrony Srodowiska.
W zwiazku z tym zasilacze spetniajg wymagania dyrektywy
RoHS (dyrektywa dotyczaca ograniczenia uzycia substancji
niebezpiecznych), ktéra zawiera ograniczenia ilosci substancji
niebezpiecznych, takich jak otow.

Robotyka w przemysle
motoryzacyjnym

Advanced Industrial Automation

Produkcja pétprzewodnikéw wymaga

zastosowania wyrafinowanych

i niezawodnych urzqdzen produkcyjnych,
stuzqcych do przetwarzania delikatnych
plytek oraz innych sktadnikow
potprzewodnikow.

Aby zachowac ciggtos¢ produkgji,
nalezy szybko identyfikowac

i naprawiac wszystkie awarie
urzqdzeri produkcyjnych.

Niezwykle konkurencyjny przemyst
samochodowy opiera sie na solidnych
i niezawodnych zrobotyzowanych
urzqdzeniach produkcyjnych, dzieki
czemu przestoje sq minimalne.




Zasilacz impulsowy

OMRON

S8VM (Modele 15/30/50/100/150 W)

Zasilacz z unikatowa, funkcja firmy OMRON -

nowym alarmem spadku napiecia, o niewielkich

wymiarach, oszczedzajacy miejsce w maszynie

* Nowa funkcja alarmu spadku napiecia pomaga w ustalaniu przyczyn
btedéw w pracy zasilacza (tylko modele S8VM-[ I 124A1/PL])

» Szeroki zakres mozliwosci: 5 wartosci mocy i 20 modeli do wyboru

» Zgodnos¢ z RoHS, wigcznie z konstrukcja bez uzycia otowiu

* Normy bezpieczenstwa:
UL 508/60950-1/1604, CSA C22.2 No. 14/No. 60950-1/
No. 213, EN 50178, EN 60950-1

* Emisja harmonicznych pradu: zgodnie z normg EN 61000-3-2
» Nowy, staranny projekt zapobiega wypadaniu srub z bloku zaciskdw
» Ochrona palcow zapobiega porazeniu pradem elektrycznym

* Montaz na szynie DIN

Uwaga: Zob. Uwagi dotyczgce bezpiecznego uzytkowania na str. 19.

Kod oznaczenia modelu

@ (AYs & CE

Uwaga: Modele od 300 do 1500 W beda dostepne w 2006 r.

B Legenda

Uwaga: Nie wszystkie kombinacje sg mozliwe. Lista modeli zob. Oznaczenia modeli na str. 2.

S8VM- LI IO

1 2 34
1. Moc znamionowa

015: 15W
030: 30W
050: 50 W
100: 100 W
150: 150 W

2. Napiecie wyjsciowe
05: 5V
12: 12V

15: 15V
24: 24V

Uwaga: 1.

3. Konfiguracja/funkcja

Brak: Bez ostony Standardowa

C: Z ostong Standardowa

A: Z ostong Alarm spadku napiecia (NPN)
(zob. uwaga)

P: Z ostong Alarm spadku napiecia (PNP)

(zob. uwaga)
4. Konfiguracja

Brak:  typ montowany panelem do przodu
D: typ montowany na szynie DIN

Model przeznaczony do montazu panelem do przodu nie moze by¢ montowany $ciankg tylng. Do montazu $cianka tylng nalezy

zaopatrzy¢ sie w model przeznaczony do montazu na szynie DIN.
2. Oslona i zacisk ztacza dla wyjscia alarmu spadku napiecia sg dostarczane z modelami S8VM-05024A /P[], S8VM-10024AL1/P[]

i S8VM-15024AL1/PLI.

Zasilacz impulsowy S8VM
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Oznaczenia modeli

Uwaga: Modele S8VM-LIIIICICD i S8VM-IIILICIPD sa dostepne standardowo; w przypadku innych modeli nalezy skontaktowac
przedstawicielem lub dystrybutorem firmy OMRON.

Konfiguracja Moc Napigcie Napigcie Prad wyjsciowy Montaz panelem do przodu Montaz na szynie DIN
Znamionowa |  wejsciowe wyjsciowe Model Z alarmem spadku napigcia Model Z alarmem spadku napigcia
standardowy NPN PNP standardowy NPN PNP
Bez ostony |[15W 100-240 VAC |5V 3A S8VM-01505 S8VM-01505D | ---
12V 1,3A S8VM-01512 - - S8VM-01512D - -
15V 1A S8VM-01515 S8VM-01515D |-
24V 0,65 A S8VM-01524 S8VM-01524D |-
30W 5V 6 A S8VM-03005 S8VM-03005D  |---
12V 25A S8VM-03012 - - S8VM-03012D - —
15V 2A S8VM-03015 S8VM-03015D |-
24V 13A S8VM-03024 S8VM-03024D |-
50 W 5V 10 A S8VM-05005 S8VM-05005D |-
12V 43 A S8VM-05012 - - S8VM-05012D - -
15V 35A S8VM-05015 S8VM-05015D |-
24V 22A S8VM-05024 - - S8VM-05024D - -—-
100 W 5V 20 A S8VM-10005 S8VM-10005D |-
12V 85A S8VM-10012 - - S8VM-10012D - -—-
15V 7A S8VM-10015 S8VM-10015D |-
24V 45A S8VM-10024 - - S8VM-10024D - -—-
150 W 5V 27T A S8VM-15005 S8VM-15005D  |---
(zob. uwaga 2) (zob. uwaga 2)
12V 12,5A S8VM-15012 - - S8VM-15012D - -
15V 10A S8VM-15015 S8VM-15015D |-
24V 6,5A S8VM-15024 - - S8VM-15024D - -
Z ostong 15 W 100-240 VAC [5V 3A S8VM-01505C |- S8VM-01505CD |---
12V 1,3A S8VM-01512C  |--- - S8VM-01512CD |--- -
15V 1A S8VM-01515C |- S8VM-01515CD |---
24V 0,65A S8VM-01524C | S8VM-01524A (zob. uwaga 1) S8VM-01524CD | S8VM-01524AD (zob. uwaga 1)
30W 5V 6 A S8VM-03005C |- S8VM-03005CD |---
12V 25A S8VM-03012C  |--- - S8VM-03012CD |--- -
15V 2A S8VM-03015C |- S8VM-03015CD |---
24V 1,3A S8VM-03024C | S8VM-03024A (zob. uwaga 1) S8VM-03024CD | S8VM-03024AD (zob. uwaga 1)
50 W 5V 10 A S8VM-05005C |- S8VM-05005CD | ---
12V 43A S8VM-05012C  |--- - S8VM-05012CD |--- -
15V 35A S8VM-05015C |- S8VM-05015CD |---
24V 22A S8VM-05024C | S8VM-05024A | S8VM-05024P |S8VM-05024CD |S8VM-05024AD |S8VM-05024PD
100 W 5V 20 A S8VM-10005C |- S8VM-10005CD | ---
12V 85A S8VM-10012C  |--- - S8VM-10012CD |--- -
15V 7A S8VM-10015C |- S8VM-10015CD |---
24V 45A S8VM-10024C | S8VM-10024A | S8VM-10024P |S8VM-10024CD |S8VM-10024AD |S8VM-10024PD
150 W 5V 27T A S8VM-15005C |- S8VM-15005CD | ---
(zob. uwaga 2) (zob. uwaga 2)
12V 12,5 A S8VM-15012C  |--- - S8VM-15012CD |--- -
15V 10A S8VM-15015C |- S8VM-15015CD |---
24V 6,5A S8VM-15024C | S8VM-15024A | S8VM-15024P |S8VM-15024CD |S8VM-15024AD |S8VM-15024PD

Uwaga: 1. Te modele nie majg wbudowanych zadnych wyjs¢ alarmowych.
2. Moc wyjsciowa modelu S8VM-15005[1] wynosi 135 W.

6 Zasilacz impulsowy S8VM
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Dane techniczne
B Charakterystyka techniczna

Moc znamionowa 15 W 30w 50 w 100 W 150 W
Sprawnos¢ Modele 5V Min. 75% Min. 75% Min. 80% Min. 81% Min. 81%
Modele 12 V Min. 78% Min. 79% Min. 79% Min. 81% Min. 81%
Modele 15V Min. 78% Min. 79% Min. 79% Min. 81% Min. 81%
Modele 24 V Min. 80% Min. 81% Min. 80% Min. 82% Min. 83%
Wejscie Napigcie (zob. uwaga 1) 100-240 V AC (85-264 V AC)
Czestotliwos¢ (zob. uwaga 1) 50/60 Hz (47-63 Hz)
Prad Wejscie 100 V Maks. 0,5 A Maks. 0,9 A Maks. 0,8 A Maks. 1,4 A Maks. 2,0 A
Wejscie 200 V Maks. 0,25 A Maks. 0,45 A Maks. 0,4 A Maks. 0,7 A Maks. 1,0 A
Wspoétczynnik mocy Wejscie 100 V - Min. 0,98
Wejscie 200 V - Min. 0,94
Emisja harmonicznych pradu Zgodnie z norma EN 61000-3-2
Prad uptywu Wejscie 100 V Maks. 0,4 mA (przy znamionowym napieciu wyjsciowym)
Wejscie 200 V Maks. 0,75 mA (przy znamionowym napieciu wyjsciowym)
Prad rozruchowy Wejscie 100 V Maks. 17,5 A (przy zimnym starcie w temperaturze 25°C)
(patrz uwaga 2) Wejscie 200 V Maks. 35 A (przy zimnym starcie w temperaturze 25°C)
Wyjscie Zakres regulacji napiecia (zob. uwaga 3) —20%—-20% (z V. ADJ) (S8VM-[ICI124AC1/PI: —10%—20%)
Pulsacja Maks. 3,2% (p—p) (5 V) Maks. 3,2% (p—p) (5 V)
maks. 1,5% (p—p) (12 V) maks. 1,5% (p—p) (12 V)
maks. 1,2% (p—p) (15 V) maks. 1,2% (p—p) (15 V)
maks. 1,0% (p—p) (24 V) maks. 0,75% (p-p) (24 V)
(przy znamionowym napigciu We/Wy) (przy znamionowym napigciu We/Wy)
Wplyw zmian napigcia wejsciowego Maks. 0,4% (przy napieciu wejsciowym 85-264 V AC i obcigzeniu 100%)
Woplyw zmian obciazenia Maks. 0,8% (przy znamionowym napieciu wejsciowym i obcigzeniu 0-100%)
(znamionowe napigcie wejsciowe)
Wplyw zmian temperatury Maks. 0,02%/°C
Czas uruchomienia (zob. uwaga 2) Maks. 1100 ms (przy znamionowym Maks. 800 ms (przy znamionowym napieciu We/Wy)
napieciu We/Wy)
Czas podtrzymywania (zob. uwaga 2) typowy 20 ms (min. 15 ms) (przy znamionowym napieciu We/Wy)
Funkcje Zabezpieczenie przeciwprzeciazeniowe (zob. uwaga 2)| 105-160% znamionowego pradu 105%—160% znamionowego pradu obciazenia
dodatkowe obcigzenia, spadek napigcia, praca spadek napigcia (12V, 15V i24 V)
przerywana, automatyczne zerowanie spadek napiecia, praca przerywana (5 V) automatyczne zerowanie

Zabezpieczenie przed przepigciem (zob. uwaga 2) | Tak (zob. uwaga 4)
Funkcja wskazywania alarmu spadku napigcia Tak (kolor: zéity (DC LOW1), czerwony (DC LOW?2)) (tylko modele S8VM-LII124AC1/PL])

Wyjscie alarmu spadku napiecia Nie Tak (tylko modele S8VM-II124A1/PL])
(wyjscie tranzystorowe, maks. 30 V DC, maks. 50 mA) (zob. uwaga 9)

Praca szeregowa Tak

Praca rownolegta Nie

Funkcja zdalnego wyczuwania Nie Tak

Inne Temperatura srodowiska pracy Zob. krzywa obnizania parametréw znamionowych w czesci Pozostate dane techniczne.

(przy braku oblodzenia i kondensacji) (zob. uwaga 2)

Temperatura sktadowania —25-65°C

Wilgotnos¢ srodowiska pracy 30%—-85% (wilgotnos¢ przy sktadowaniu: 25%-90%)

Odpornos¢ dielektryczna 3,0 kV AC przez 1 min. (miedzy wszystkimi wej$ciami i wyjsciami; detekcja pradu 20 mA)

2,0 kV AC przez 1 min. (miedzy wszystkimi wejsciami i zaciskami PE/FG; detekcja pradu 20 mA)
500 V AC przez 1 min. (miedzy wszystkimi wyjsciami i zaciskami PE/FG; detekcja pradu 100 mA)
500 V AC przez 1 min. (miedzy wszystkimi wyjsciami (z wyjatkiem zaciskow wyjsciowych detekcji)
i zaciskami wyjsciowymi detekcji; detekcja pradu 20 mA) (tylko modele S8VM-LICI124AC1/P])

Rezystancja izolacji Min. 100 MQ (miedzy wszystkimi wyj$ciami i wszystkimi wejsciami, zaciskami PE/FG) przy 500 V DC
Odpornos¢ na wibracje 10-55 Hz, pojedyncza amplituda 0,375 mm przez 2 godz. w kierunkach X, Y i Z

Odpornos¢ na wstrzasy 150 m/s?, 3-krotny, kazdy w kierunkach +X, +Y i +Z

Wskaznik wyjscia Tak (kolor zielony)

Zakiécenia Emisja przewodzona |Zgodnie z normg EN 61204-3 EN 55011 klasa B i wedtug FCC klasa B (zob. uwaga 5)
elektromagnetyczne (EMI) I'e/isia promieniowana |Zgodnie z norma EN 61204-3 EN 55011 Klasa B (zob. uwaga 6)

Podatnos¢ elektromagnetyczna (EMS) Zgodnie z norma EN 61204-3, wysokie poziomy surowosci

Zgodnos$¢ z normami (zob. uwaga 7) UL: UL 508 (Listing), UL 60950-1, UL 1604 (klasa I/dziat 2

)
CSA: cUL: C 22.2 No.14, cUR: No. 60950-1, No. 213 (klasa 1/dziat 2)
EN: EN 50178, EN 60950-1
SELV (EN 60950-1)
Zgodnie z VDE0160/P100

Masa (zob. uwaga 8) Maks. 180 g [ Maks. 220 g [ Maks. 290 g [ Maks. 460 g [Maks. 530 g

Uwaga: 1. Nie nalezy uzywaé przetwornicy do zasilenia zasilacza. Sg dostepne przetwornice o czestotliwosci wyjsciowej 50/60 Hz, ale wzrost temperatury
wewnetrznej zasilacza moze spowodowac zapfon.

2. Szczegdly zob. cze$¢ Pozostate dane techniczne na str. 7-8.

3. Przy obrocie pokretta regulatora napiecia (V. ADJ) napiecie moze wzrosna¢ o wiecej niz +20% zakresu regulacji napiecia.

Podczas regulowania napiecia wyjsciowego sprawdz faktyczne napiecie z zasilacza i upewnij sie, ze zasilane urzadzenie nie zostanie uszkodzone.

4. Aby wyzerowac¢ stan zabezpieczen, wylacz na co najmniej trzy minuty, a nastepnie ponownie wigcz zasilanie wejsciowe.

5. Emisja przewodzona: na poziom zakiocen wptywajg takie czynniki, jak okablowanie. Produkt jest zgodny z klasg B, jesli jest umieszczony
na ptycie aluminiowej. W przypadku modeli 15 W nalezy na przewodzie wyjsciowym zainstalowac filtr zaciskowy (ZCAT2436-1330 firmy TDK:
min. 50 Q [50-500 MHz] lub réwnowazny) w celu zmniejszenia zaktdcen.

6. Emisja promieniowana: na poziom zaktdcen wptywajg takie czynniki, jak okablowanie. Produkt jest zgodny z klasg B, jesli jest umieszczony
na ptycie aluminiowej. W przypadku modeli 150 W nalezy na przewodzie wejsciowym zainstalowac filtr zaciskowy (ZCAT2017-0930 firmy TDK:
min. 35 Q [50-500 MHz] lub réwnowazny) w celu zmniejszenia zaktocen.

7. UL 1604 (klasa I/dziat 2) i CSA C22.2 No. 213 (klasa I/dziat 2), modele 150 W w trakcie zatwierdzania. Jednak modele S8VM-15024[ 11 sg zgodne
z wyjsciowym pradem znamionowym réwnym maks. 6,3 A.

8. Podana masa dotyczy modeli do montazu panelem do przodu, bez ostony.

9. ALINPN
PLL: PNP

Zasilacz impulsowy S8VM 7
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Polaczenia

B Schematy blokowe

S8VM-015L1LILILT (15 W)
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S8VM-030C10100] (30 W)

AC (L) O—o~o
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S8VM-050]1C1] (50 W)

AC (L) O—o~0
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AC (N) O

Prostowanie

pradu

Ttumienie Obwod
harmonicznych me dzanie
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Obwéd
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Gbwad deteki
przetezen

S8VM-05024A11 (NPN)

jplaru spadku napiece] DC LOW2

S8VM-05024PC] (PNP)

Funka wskazywana | DC LOW1
atamu spadku napiecia

i i
i i
1 1
H o Alarm ta
! DCLOWT | |
1 Detekcja ! Detekcja
! spadku napigcia Alarm il spadku napiecia
1
! DC LVOW2 P
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O +V
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S8VM-100J]1] (100 W)

i harmonicznych przed pradem

- Obwod
Tiumienie  zabezpieczajacy

1

1

:

1

AC (L) O—o~om . pragu !

. Bezpiecznik Fir WS !
WEJSCIE 315A - Preeaw- H H :
1
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Obwéd
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3
sterujacy ej
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przetezen

L<>w>—|

Obwod detekcji
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l_..
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¥ % WYJSCIE DC
O -V
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L——os
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S8VM-10024P] (PNP)
Al

Zdalny pomiar napiecia

S8VM-15010]1] (150 W)

S8VM-15024A] (NPN)

Obwod

1

T 1

Tlumienie  zabezpieczajacy |

harmonicznych przed pradem '

Prostowanie  pradu rozruchowym |

AC (L) O—ovom i
Bezpiecznik Fitr WS 1
WEJSCIE 5A o e (H H H H
1

AC (N) O |
N) Wygta- :
dzanie |

L

Obwod sterujacy

Obwod

sterujacy

NISS

filtracji

Detekcja

spadku napiecia

Alarm
DC LOW1

Alarm
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g Jd
o
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gl WYJSCIE DC
= % %
O-v
Prostownik/uklad
i O +8

Zdalna detekcja napie

L o

Obwod detekcji
napiecia

—(

Obwod detekcji
przepie¢

|_

Transoptor

Brreo

S8VM-15024PL] (PNP)

Detekcja

spadku napiecia

cia

Alarm
DC LOW1

Alarm
DC LOW2
O Wspolny
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Konstrukcja i nazewnictwo

B Nazewnictwo
Modele 15 W, 30 W, 50 W

Bez ostony

S8VM-015L11/S8VM-015[]C1D
S8VM-030L11/S8VM-030L]CID
S8VM-050L11/S8VM-050L1C1D

Z ostong

S8VM-015L1LICLI/S8VM-01524A[]
S8VM-030LILICLI/S8VM-03024A[]
S8VM-050L1ICLI/S8VM-05024A1/PL]

o
e i

I®
I®
J®
J®
®

el
Modele 100 W

Bez ostony
S8VM-1001/S8VM-100 1D

-
770

z0r

1 o o v o
N

Z ostong
S8VM-100[1IC[1/S8VM-10024A /P[]

6 7

O
@h=1 L8

5 @ v

g H®h

oo

EoH:

Modele 150 W

Bez ostony Z ostong

S8VM-150011/S8VM-150L]C1D S8VM-15001]CLI/S8VM-15 024AL1/PL]

8910
o
@[ ,J@ +5 —7
@E ;@ v [
@4 H®[
O J®0=
®F e
O SEICIR
@F SR

Hl Kolor etykiety wyjscia
Ta etykieta okresla napiecie wyj$ciowe za pomoca koloréw:

zielony: 5V
niebieski:12 V
201ty: 15V
biaty: 24V

- - - Kolorowa etykieta okreslajaca napigcie wyjsciowe

Nr Nazwa Funkcja

1 | Zaciski wejéciowe AC (L). (N) Miejsce podiaczenia przewodow
linii zasilajacej. Zob. uwaga 1.

2 | Zacisk PE: ochronny zacisk uziemienia Miejsce podtgczenia przewodu
(S8VM-LIIIICICL/IS8VM-ILITITITIALY - | uziemienia. Zob. uwaga 2.
S8VM-LILICCIPL)

Zacisk FG: zacisk uziemienia ostony
S8VM-LILICIYS8VM-LILILILICID)

3 | Zaciski wyjsciowe DC (-V). (+V) Miejsce podtaczenia przewodow

obcigzenia.

4 | Wskaznik wyjécia (DC wigczone: zielony) | Swieci (zielono), gdy jest wiaczone
wyjscie pradu statego (DC).

5 | Regulator napigcia wyjsciowego (V. ADJ) | Regulacja napigcia.

6 | Wskaznik alarmu spadku napiecia 1 Swieci, gdy zostanie wykryty
(DC LOW1: zotty). (Zob. uwaga 3). chwilowy spadek napiecia wyjscio-
wego. Ten stan utrzymuije sig.

7 | Wskaznik alarmu spadku napigcia 2 Swieci, gdy napiecie spadnie
(DC LOWZ2: czerwony). (Zob. uwaga 3). do okoto 20 V lub nizej.

8 |Zacisk wyjSciowy alarmu spadku napiecia 1 | Aktywny, gdy zostanie wykryty
(DC LOWN1). (Zob. uwaga 4). chwilowy spadek napiecia wyjscio-
wego. Ten stan utrzymuje sie.

(W przypadku spadku napigcia
tranzystor wylacza sie.)

9 |Zacisk wyj$ciowy alarmu spadku napiecia 2 | Aktywny, gdy napiecie spadnie
(DC LOW2). (Zob. uwaga 4). do okoto 20 V lub nizej.
(W przypadku spadku napiecia
tranzystor wytgcza sie.)

10 | Zacisk wspdlny wyjscia alarmu spadku

Zacisk wspdlny (zob. uwaga 6)
napiecia. (Zob. uwaga 4).

dla zaciskow 8 9.

11 | Zaciski zdalnego pomiaru napigcia. Korekta spadku napiecia
(Zob. uwaga 5). na przewodach obcigzenia.

12 | Zwory. (Zob. uwaga 5). -

Uwaga: 1. Bezpiecznik jest umieszczony po stronie (L).
NIE JEST przeznaczony do wymiany przez uzytkownika.

2. Ochronne potgczenie uziemienia to otwor montazowy
pokazany na rysunku ponize;j.
Uzywane jest ochronne potaczenie uziemienia
okreslone w normach bezpieczenstwa. Doktadnie
podtacz uziemienie (tylko modele S8VM-LILILICICID).
Zacisk uziemienia M3 (gteb. maks. 8 mm)/przewdd
uziemienia: AWG 18.

Ochronne potaczenie
<= uziemienia

Uziemienie

3. Tylko modele S8VM-LILILI24AL1/PL.

4. Tylko modele S8VM-05024AL1/PL], S8VM-10024AL1/
PO, S8VM-15024ALJ/PL]. Ostona i zaciski zigcza
dla wyjscia detekcji spadku napiecia sg réwniez
dostarczane. Szczegotowe informacje zob.
Przygotowanie ztgcza XH na str. 20 w cze$ci
Srodki bezpieczenstwa.

5. Jesli funkcja zdalnego pomiaru napiecia nie jest
uzywana, nalezy pozostawi¢ zwore w stanie
pierwotnym.

6. Modele ALl zacisk wspdlny (emiter),

Modele P[]: zacisk wspolny (kolektor).
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Pozostate dane techniczne

OMRON

B Krzywa obnizania parametréw znamionowych

S8VM-15W/30W

Montaz standardowy/montaz poziomo/montaz panelem do gory

S

Bez oslony

S
S

o Z osfong

Wspiczynnik obciazenia (%)
>
3

40

o
20 -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80
Temperatura otoczenia (°C)

S8VM-50W

Montaz standardowy/montaz poziomo

S

Bez oslony

3
S

o Zostona

Wspsiczynnik obciazenia (%)
»
3

40

o
20 -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80
Temperatura otoczenia (°C)

S8VM-100W

Montaz standardowy

S

Bez ostony

S
8

-~ Z osfong

Wspétczynnik obcigzenia (%)
3
3

20|

ol
20 10 0 10 20 30 40 50 60 70 80
Temperatura otoczenia (°C)

S8VM-150W

Montaz standardowy

S

S
8

3
S

Z osfong

Wspiczynnik obciazenia (%)

40

o
20 -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80
Temperatura otoczenia (°C)

Montaz panelem do gory

)
8

3
8

Bez ostony

®

Zostong

Wspiczynnik obciazenia (%
o
3

o
20 -10 0

10 20 30 40 50 60 70 80
Temperatura otoczenia (°C)

Montaz poziomo/montaz panelem do géry

N
S

Bez oslony

¢ @

Wsptczynnik obciazenia (%)

Zostong

20 -10 0

10 20 30 40 50 60 70 80
Temperatura otoczenia (°C)

Montaz poziomo

20

Wspiczynnik obciazenia (%)

-20 -10 0

10 20 30 40 50 60 70 80
Temperatura otoczenia (°C)

<1

Wspsiczynnik obciazenia (%)

ontaz panelem do gory

20 T 1
Bez osfony
00

@

Z osfong

0
20 10 0 10 20 30 40 50 60 70 80
Temperatura otoczenia (°C)

Uwaga: 1. Elementy wewnetrzne mogg przypadkowo ulec zniszczeniu lub uszkodzeniu. Nie uzywaj zasilacza w obszarach poza krzywymi
obnizania parametréw znamionowych (tzn. w obszarach zacienionych (1) na powyzszych wykresach).
2. W przypadku probleméw z obnizeniem obcigzenia zastosuj wymuszone chtodzenie powietrzem.
3. W przypadku montazu dwdch lub wiekszej liczby zasilaczy obok siebie pozostaw miedzy nimi odstep o szerokosci przynajmniej 20 mm.
Nie mozna montowac¢ obok siebie wielu modeli 100 W ani 150 W. Upewnij sie, ze instalujesz zasilacz(-e) mozliwie daleko od zrédet ciepta.
Zalecamy, by$ postawit przynajmniej 50 mm miejsca po prawej i lewej stronie. Jesli mozliwy jest tylko odstep 20 mm, uzywaj zasilacza

przy obcigzeniu najwyzej 80%.

4. W przypadku uzywania modeli 150 W przez dtuzszy czas przy napieciu wejsciowym 90 V AC lub nizszym zmniejsz obcigzenie do 80% wartosci
(lub mniej) wynikajacych z powyzszych krzywych obnizania parametréw znamionowych.

Zasilacz impulsowy S8VM
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H Montaz
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Uwaga: 1. Niewfasciwy montaz zakiéca odprowadzanie ciepta
i moze w niektorych sytuacjach spowodowaé
zniszczenie lub uszkodzenie elementéw wewnetrznych.
Uzywaj produktu w warunkach reprezentowanych
przez obszar wewnatrz krzywej obnizenia parametrow
znamionowych dla uzytego rodzaju montazu.

2. Jako panelu montazowego uzyj metalowej ptyty (*1).

3. Zainstaluj zasilacz w taki sposéb, aby byt mozliwy swobodny
obieg powietrza wokdt niego, poniewaz zgodnie z projektem
zasilacza ciepto powinno by¢ odprowadzane przez naturalny

przeptyw powietrza.

4. Moment dokrecania $rub montazowych
(zalecana wartos¢: 0,49 Nm).

B Funkcja zdalnego pomiaru napiecia
(tylko modele S8VM-100L 11 /150 1111)

Ta funkcja kompensuje spadek napiecia na przewodach obcigzenia.
Aby uzywac tej funkciji, podiacz zasilacz po usunigciu dwoch zwor zacisku
zdalnego wyczuwania.

Zwora

Uwaga: 1. Jako przewodu potgczeniowego uzyj dwuzytowego
kabla ekranowanego (*1).

2. Uzyj kabla mozliwie jak najgrubszego, poniewaz wysokie
spadki napiecia na przewodach obcigzenia (*2) moga
uaktywniac funkcje zabezpieczenia przed przepieciem.

3. Uzywaj, gdy spadek napigcia wynosi 0,3 V lub mnie;j.

4. Jedli zaciski +S i —S zostang otwarte przy usunietych
zworach, uaktywnia sie funkcja zabezpieczenia przed
przepieciem i napiecie wyjsciowe zostaje odciete.

5. Jesli przewdd obcigzenia jest zbyt diugi, uzyj w nastepujacych
trzech miejscach kondensatora elektrolitycznego:

1) miedzy zaciskami obcigzenia,

2) miedzy zaciskami +S i +,

3) miedzy zaciskami -S i —.

Poczatkowo  wybierz ~ pojemnosé podtgczanego
kondensatora z zakresu od kilkudziesieciu do kilkuset pF,
a nastepnie ustal pojemnosé po faktycznym podtaczeniu
kondensatora w sposob pokazany ponizej.

.
o) ;

:@E+S<
L2 RS
conk
e

B Prad rozruchowy,

czas uruchamiania,

czas podtrzymywania wyjscia
\ \

Wejécie wigczone Wejscie wytaczone
el
Napiecie
wejsciowe AC
WPrqd rozruchowy na wejsciu
Prag AAAAAAAAAAAAVAVAVJ
wejsciowy AC UVVVVVVVVVVV'

T 95%

7
Napiecie

wyjéciowe

[«————— Czas uruchamiania ———| Czas podtrzymywania |<—|

B Wartosci odniesienia

Parametr Wartos¢ Definicja

Niezawodnos¢ | Min. MTBF (Mean Time Between Failures) oznacza czas miedzy
(MTBF) 135 000 godz. | usterkami i jest obliczany na podstawie
prawdopodobienistwa wystapienia przypadkowych usterek
urzadzenia; okresla niezawodnos¢ urzadzen. Dlatego

nie jest rownoznaczny z okresem uzywalnosci urzadzenia.

Okres Min. Okres uzywalnos$ci okresla $redni czas pracy urzadzenia
uzywalnosci |10 lat przy temperaturze otoczenia 40°C i obciazeniu 50%.

Czas ten jest zazwyczaj zalezny od przewidywanej trwato$ci
wbudowanych aluminiowych kondensatorow
elektrolitycznych.
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B Zabezpieczenie
przeciwprzecigzeniowe

Zasilacz jest wyposazony w zabezpieczenie przeciwprzecigzeniowe,
chronigce go przed uszkodzeniem przez zwarcie i przetezenie. Gdy prad
wyj$ciowy wzrasta powyzej min. 105% pradu znamionowego, uruchamiana
jest funkcja zabezpieczenia, ktéra automatycznie obniza napiecie wyjsciowe.
Po spadku pradu wyjsciowego do wartosci znamionowej funkcja
zabezpieczenia przeciwprzecigzeniowego zostaje automatycznie wytaczona.

15/30 W 50/100/150 W (5 V)
s s
© [}
& 8
8 3.
g B
o 2
g ‘ 5y ‘
z : z :
Praca przerywana s 4 Praca przerywana v
-7 -
0 50 100 0 50 100

Prad wyjsciowy (%)
50/100/150 W (12 V, 15V, 24 V)

Prad wyjsciowy (%)

Napiecie wyjsciowe (V)

0 50 100
Prad wyjéciowy (%)
Wartosci przedstawione na powyzszych schematach sa warto$ciami
przyktadowymi.
Uwaga: 1. Elementy wewnetrzne moga w pewnych okoliczno$ciach ulec
zniszczeniu lub uszkodzeniu, jesli w czasie pracy pojawia
sig zwarcie lub inny stan przetezenia.
Tak szybko, jak to mozliwe, usun stan przetezenia.

2. Elementy wewnetrzne moga ulec zniszczeniu lub uszkodzeniu,
jesli zasilacz jest uzywany w zastosowaniach, w ktérych czesto
wystepujg prady rozruchowe lub przecigzenia po stronie
obcigzenia. Nie uzywaj zasilacza do takich zastosowan.

OMRON

B Zabezpieczenie
przed przepieciem

Uwzglednij mozliwo$¢ wystapienia przepiecia i tak zaprojektuj
system, aby obcigzenie nie byto narazone na nadmierne napiecie,
nawet jesli zawiedzie obwdd sprzezenia zwrotnego zasilacza.
Gdy na wyjsciu pojawia sie nadmierne napiecie o wartosci okoto
140% napigcia znamionowego lub wiecej, wyjscie napieciowe
zostaje wytgczone, zapobiegajac uszkodzeniu przez przepiecie
urzadzenia zasilanego. Wyzeruj zasilanie wejsciowe, wytgczajac
je na co najmniej trzy minuty, a nastgpnie wtaczajac ponownie.

s
%’ Wigczenie sie zabezpieczenia
-8 przed przepigciem
2, Ok. 40%
>
3
Qo
3 Dopuszczalne wahania napiecia A
a +20%
©
z
Znamionowe " 2 / \
napiecie
wyjéciowe \
-10% \
—20%
oV

Wartosci przedstawione na powyzszym schemacie sg warto$ciami
przyktadowymi.

*1 S8VM-LILIC124AL1/PL]

*2 Z wyjatkiem modeli S8VM-LII124AL)/PL]

Uwaga: 1. Nie wigczaj zasilania wejsciowego przed usunieciem
przyczyny przepiecia.

2. Funkcja zabezpieczenia przed przepieciem moze sie
uaktywni¢, gdy regulator napiecia wyjsciowego (V. ADJ)
zostanie ustawiony na warto$¢ przekraczajaca o +20%
znamionowe napiecie wyjsciowe.

B Funkcja alarmu spadku napiecia (wskazanie i wyjscie alarmowe)

(tylko modele S8VM-I[124A1/P())

Jesli funkcja alarmu spadku napigcia urzadzenia S8VM-LILI124AL1/PL] wykryje spadek napiecia wyj$ciowego, wskaznik DC LOW $wieci, powiadamiajac o btedzie
wyjécia. Tranzystor rowniez wysyta zewnetrzny sygnat wyjsciowy w celu powiadomienia o btedzie (z wyjatkiem modeli S8VM-01524AL1 i S8VM-03024AL1).

Wyjscie tranzystorowe:NPN (S8VM-LILICI24AT)
PNP (S8VM-UJ[124P()

Prad uptywu w stanie wytgczonym: 0,1 mA lub mniej

Maks. 30 V DC, maks. 50 mA.Napiecie szczatkowe w stanie wtgczonym: 2 V lub mniej

S8VM-01524AL]
S8VM-03024AL]

S8VM-05024AL1/PL]

8910
— L
[omren SBVI @mmsww ‘ ‘
“oll "ol
4 ———————f o —7 4 —7
i%@%w —6 i%@%w ~—6
@0~ @O

* Funkcja alarmu spadku napiecia 1 (DC LOW1)

S8VM-10024AL/PL]

S8VM-15 024ALJ/PLJ

Wykrywany jest tylko chwilowy spadek napigcia. Napiecie detekcji jest automatycznie regulowane wewnetrznie przez detekcje napigcia

wyjéciowego (ok. 2,7 VV mniej niz napiecie wyjsciowe 24,0 V).

Podczas detekcji tranzystor zostaje wytaczony (bez ciagtosci miedzy 8 i 10) i $wieci dioda LED (6: z6#to). (Funkcja alarmu spadku napiecia 1 jest

uzywana jako funkcja zatrzasnigcia btedu).
* Funkcja alarmu spadku napiecia 2 (DC LOW?2)
Napiecie detekciji jest ustawione na ok. 20,0 V (od 18,0 do 21,6 V).

Podczas detekcji tranzystor zostaje wytaczony (bez ciggto$ci miedzy 9 i 10) i $wieci dioda LED (7: czerwono).

Uwaga: 1. Funkcja ta monitoruje napigcie na zaciskach wyjéciowych zasilacza.

Aby sprawdzi¢ faktyczne napiecie, nalezy je zmierzy¢ po stronie obcigzenia.
2. Funkcja alarmu spadku napiecia 1 (DC LOW1) nie wykrywa stopniowego spadku napiecia.

3. Gdy funkcja alarmu spadku napiecia 1 (DC LOW1) wykrywa spadek napiecia, tranzystor zostaje wytgczony i jest utrzymywany stan $wiecenia diody
LED (6: zoto). Aby wyzerowac te funkcje, wytacz na co najmniej 60 sekund, a nastepnie ponownie wigcz zasilanie wejsciowe.

4. Jesli napiecie wyjsciowe pozostaje na poziomie 15 V lub nizszym przez kilka sekund, gdy jest uzywana funkcja alarmu spadku
napiecia 1 (DC LOW 1), stan podtrzymywania wyjscia dla detekcji moze zosta¢ wyzerowany.

Zasilacz impulsowy S8VM
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B Mozliwe przyczyny btedoéw zasilacza. Rozwigzywanie probleméw
za pomoca3 funkcji alarmu spadku napiecia

Jesli dziata funkcja alarmu spadku napiecia, sprawdz ponizsze informacje.

Jesli zasilacz nie dziata normalnie po ich sprawdzeniu, skontaktuj sie z przedstawicielem firmy OMRON.
Objasnienie symboli w tabeli:

@: swieci, O: nie $wieci, ®(: miga

Uwaga: Miga: napiecie wyjsciowe jest niestabilne, co powoduje, ze dioda LED wielokrotnie sie wiacza i wytgcza.

DC ON DC LOW1 DC LOW2
— — Napiecie . .
; : Wyjscia : Wyjscia ) Diagnoza stanu zasilacza
LzEa[I)o%?/ ng}t@ tranzystorowe CIEERNS?{V tranzystorowe wyjsciowe ¢
(od ® do () (0d ® do ()
Normalne

(min. ok. 90%

1 ‘ O Wigczone O Wigczone | — |znamionowego Stan normalny.
napiecia
wyjsciowego)

Normalne Napiecie wyjsciowe
(min. ok. 90% zna- powrdcito do stanu
2 Wytaczone Wigczone | — | . -“"|normalnego L
mionowego napig- .
. e po uprzednim nagtym
cia wyjsciowego) spadku

Spadek napiecia A
wyjsciowego Napiecie wyjsciowe
3 . O Wigczone . Wylgczone | — |(min. ok. 90% zna- | spadto stopniowo
mionowego napie- |i pozostaje niskie.
cia wyj$ciowego)

Spadek napigcia . -

s Napiecie wyjsciowe
wyjsciowego AN 24V 24v—
4 . . Wylgczone . Wylgczone | — |(min. ok. 90% zna- pgzl‘?s:jé%:;;klr?a m > -

mionowego napie- 2 adFl)<u aty '
cia wyjsciowego) P ’ T

v
\ 4

Spadek napiecia Napieci - 4
~_ o | Whczone wyj$ciowego apiecie W)_/Jskc_:lowe 24y
5 . . Wylaczone . i — |(ok. 80% znamio- pozc;]stajg niskie dni g 3
PN nowego napiecia i waha sie po uprzednim
Wylaczone A nagtym spadku.
wyjsciowego) D ——_—
Spadek napigcia o - 4
~_ o | Waczone wr\j)/js'cioweg%Q Napétfmetwyj_smowe
. |spadto stopniowo,
6 Wigczone — |(ok. 80% znamio- AL
. O 4 /.\ 0 Swwegoonapiecia pozostaje niskie
Wylaczone wyjsciowego) i waha sie.
Brak napigcia
7 O O Wytaczone O Wytaczone | — |Brak wyjSciowego.
A
Wigczone Wiaczone .
N/ | N/ N/ ieci i&ci 24V B
8 @ [ ) ¢ | ) ) - |Niestabilne Naf'e.c'iv‘t’ﬁsc'owe W
N 2N Wylaczone| S Wytaczone Jest niestabiine.
e
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Prawdopodobna przyczyna btedu

Metody rozwigzania problemu

Nastapita chwilowa awaria zasilania na wejsciu.

Sprawdz, czy napiecie wyjéciowe jest normalne i czy nie wystepuja problemy w innych urzadzeniach. Dalsze
korzystanie z zasilacza nie spowoduje wystapienia zadnych probleméw. Aby wyzerowa¢ wskaznik DC LOW1

(stan diody LED i wyjscia tranzystorowego), wytacz i po przynajmniej 60 s ponownie wigcz zasilanie wejsciowe.

Nastgpito chwilowe przecigzenie.

Prad obcigzenia prawdopodobnie przekroczyt warto$¢ pragdu znamionowego. Zaleca sie zmniejszenie
podtaczonego obcigzenia lub wymiang zasilacza na inny, o wiekszej mocy.

Nastapit chwilowy spadek napiecia wyjsciowego Prawdopodobnie podczas uruchamiania wystapit duzy prad rozruchowy po stronie obcigzenia. 2
przy uruchamianiu, spowodowany problemami Zaleca si¢ wymiane zasilacza na inny, o wiekszej mocy.
z moca po stronie obcigzenia lub w trakcie
uaktywniania obcigzenia.
Napiecie wyjsciowe powrécito do stanu normalnego | Wylacz i po przynajmniej 60 s ponownie wiacz zasilanie wejsciowe w celu wyzerowania stanu wskaznika.
po nagtym spadku spowodowanym uzyciem
regulatora napiecia wyjsciowego (V. ADJ).
Zniszczenie z powodu diugiego (kilkuletniego) |Wewnetrzne elementy zasilacza mogty ulec zniszczeniu z powodu zuzycia. Zaleca sie wymiane
uzytkowania zasilacza. zasilacza. Nalezy rowniez wymieni¢ inne zasilacze dostarczone w tym samym czasie.
Przecigzenie (natychmiast po pierwszym uzyciu | Prad obcigzenia prawdopodobnie przekroczyt warto$¢ pradu znamionowego. Sprawdz faktyczny prad
zasilacza lub przy zwiekszeniu obcigzenia). obcigzenia i moc zasilacza. Dalsze uzywanie w stanie przecigzenia moze doprowadzi¢ do 3
uszkodzenia zasilacza.
Napiecie wyjéciowe spadto do —10% wartosci Za pomocag regulatora napiecia wyjsciowego (V. ADJ) ustaw warto$¢ znamionowa, napiecia wyjéciowego.
napiecia znamionowego (lub bardziej) na skutek
uzycia regulatora napigcia wyjsciowego (V. ADJ).
Nastapito nagte przecigzenie i zasilacz Prawdopodobnie wystapit blad w urzadzeniu zasilanym. Wylacz zasilanie wejsciowe i sprawdz,
pozostaje w stanie przecigzenia. czy nie wystapity btedy w urzadzeniu obcigzenia. Dalsze uzywanie w stanie przecigzenia moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia zasilacza.
4
Napiecie wyjsciowe pozostaje niskie po nagtym |Za pomoca regulatora napiecia wyjsciowego (V. ADJ) ustaw warto$¢ znamionowag napiecia
spadku spowodowanym uzyciem regulatora wyjsciowego. Aby wyzerowa¢ wskaznik DC LOW1 (stan diody LED i wyj$cia tranzystorowego),
napiecia wyj$ciowego (V. ADJ). wylacz i po przynajmniej 60 s ponownie wigcz zasilanie wej$ciowe.
Stan przecigzenia trwa, wystepujg wahania Prawdopodobnie wystapit btad w urzadzeniu zasilanym. Wytgacz zasilanie wejsciowe i sprawdz,
po naglym przecigzeniu. czy nie wystapity btedy w urzadzeniu zasilanym. Dalsze uzywanie w stanie przecigzenia moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia zasilacza. 5
Zniszczenie z powodu dtugiego (kilkuletniego) |Wewngtrzne elementy zasilacza mogty ulec zniszczeniu z powodu zuzycia. Wymien zasilacz.
uzytkowania zasilacza. Wymien réwniez inne zasilacze dostarczone w tym samym czasie.
6
Przecigzenie (natychmiast po pierwszym uzyciu | Prad obcigzenia prawdopodobnie przekroczyt warto$¢ znamionowa. Sprawdz faktyczny prad
zasilacza lub przy zwiekszeniu obcigzenia). obcigzenia i moc zasilacza. Dalsze uzywanie w stanie przecigzenia moze doprowadzi¢
do uszkodzenia zasilacza.
Przerwa w pracy lub uszkodzenie zasilacza. Sprawdz, czy zasilanie wejsciowe jest wiasciwe. Jesli zasilanie wejsciowe jest wiasciwe,
a mimo to brak napiecia wyjsciowego, prawdopodobnie ulegt uszkodzeniu obwéd wewnetrzny.
Wiaczyto sie zabezpieczenie przed Whytacz i po przynajmniej 3 minutach ponownie wtacz zasilanie wejéciowe. Jesli ten sam stan wystapi
przepieciem. ponownie, prawdopodobnie ulegt uszkodzeniu obwdd wewnetrzny. 7
Wypadta zwora lub zaciski +S i —S sg otwarte. |Sprawdz, czy zaciski +S i —S nie sg otwarte. Je$li sa, zostata uaktywniona funkcja zabezpieczenia
przed przepigciem. Wytgcz i po przynajmniej 3 minutach i ponownie wtgcz zasilanie wejsciowe
(tylko modele S8VM-10024A /P[] i S8VM-15024A1/P]).
Zwarcie na wyjsciu Usun przyczyne zwarcia.
Praca przerywana z powodu przecigzenia Prad obciazenia prawdopodobnie przekroczyt warto$¢ pradu znamionowego. Sprawdz faktyczny prad
(tylko modele S8VM-01524AL1/03024AL]). obcigzenia i moc zasilacza. Dalsze uzywanie w stanie przecigzenia moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia zasilacza.
Zasilacz nie uruchamia sie z powodu Prawdopodobnie podczas uruchamiania wystapit duzy prad rozruchowy po stronie obcigzenia.
probleméw z moca po stronie obcigzenia. Zaleca sie wymiane zasilacza na inny, o wigkszej mocy. 8
Wejscie wielokrotnie sie wigcza i wytgcza. Sprawdz, czy zasilanie wejsciowe zasilacza jest wiasciwe.
Wielokrotne przetaczanie sie miedzy statusem |Prawdopodobnie wystapit btad w urzadzeniu obciazenia. Wytacz zasilanie wejsciowe i sprawdz,
normalnego dziatania a zwarciem na wyjsciu. | czy nie wystapity btedy w urzadzeniu zasilanym.
Zasilacz impulsowy S8VM 15
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Wymiary

Uwaga: Jezeli nie zaznaczono inaczej, wszystkie wymiary sg podane w milimetrach.

Bl Modele montowane panelem do przodu
S8VM-015[1]

805 Maks. 17,6
S8VM-0150L1IC ’
S8VM-01524A
66+0,5 o
8,5+0,5
Dwa M3 (gleb. maks. 8) iy 62+0,5 —~ Otwory montazowe
Montaz srubami do plyty
155:05 [ B Montaz Dwa, 0 4
j u $ciang \
e = 9 bocznag &
67603+ \owa M3 (gie. maks. 8) N
Uwaga: Zdjecie przedstawia model S8VM-01524. 85405 68405
Maks. 13,6
84,5 N Fss,s» J
“a 0
? 6240,5
68:0,5 2 :
° E Montaz Dwa, 0 4
5 przez \
8,5+0,5 podstawe % 67:0,3 $
62405 —
Dwa M3 (gteb. maks. 8) 8,505
{
155405 | ®

! me
Uwaga: Zdjecie przedstawia model S8VM-01524A. =~ 6710,;_% Dwa M3 (glgb. maks. 8

S8VM-030] Maks. 17,6

S8VM-030010IC 9.5
S8VM-03024A
g M 68405 .
S i 8,5:0,5 J Otwory montazowe

~——7740,56 —= 7 $ i
Dwa M3 (gleb. maks. 8) /811; Montaz sSrubami do ptyty

40,5
{ Montaz Dwa, o 4
155:05 | B $ciang N\
} — ] boczna
b o o
82403 Dwa M3 (gteb. maks. 8) ‘
. . 8,510,5 - 6810,5
Uwaga: Zdjecie przedstawia model S8VM-03024. ’
995 Maks. 13,6 33.5-m \
= ? 77+0,5
"ol I
, = Montaz Dwa, o 4
= ,
68+0,5 . ED E 845 |przez \
=) 0 odstaw
ED P € % 82:0,3 $
=
8,5+0,5
7740,5 —
Dwa M3 (gteb. maks. 8) 8.5:0.5
| —
15,5+0,5 [ &
:
I
| (S =
8240.3 Dwa M3 (gteb. maks. 8)

Uwaga: Zdjecie przedstawia model S8VM-03024A. 8505
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S8VM-050(1] Maks. 17,6
S8VM-050C11C 1208 27
S8VM-05024A —
S8VM-05024P ©
)
68+0,5 3 % 82,5
® Otwory montazowe
©
8,5+0,5 - — Montaz srubami do ptyty
Dwa M3 (gleb. maks. 8) /="~ 9740,5 Montaz Dwa, o 4
8.5t0.5 $ciang
— bocznag 0
23,580,3 l 15ﬂ7,2 S A }
| 990 [nm)) a
4s+o J 63105 Trzy M3 (gleb. maks. 4) 6810,5
o 32,5805 -
Uwaga: Zdjecie przedstawia model S8VM-05024.
Maks. 13,6 97405
124,5 | 33,5~
= = = Montaz Trzy, 04
"ol przez o T\
= podstawe| 15:02 | 1T 0
O
66+0,5 . E 84,5 8102 83+0,5
H
N
8,50,5 =1l
Dwa M3 (gleb. maks. 8) /g7 "= 97£0,5
o
23,540,3 15+(Y)2 i 2
T - — N
80,2 83105 Trzy M3 (gteb. maks. 4)
32,5405 o
Uwaga: Zdjecie przedstawia model S8VM-05024A.
S8VM-100(1]
S8VM-100L1]C 1605 Maks. 17,6 28,5
S8VM-10024A ’
S8VM-10024P /zhl - LA LAY
> i
g 68+0,5 0| e25
-~ - ° g
[ s
| 0
] 8,5+0,5
. 135+0,5 .
Dwa M3 (gieb. maks. 8), "5 51,5 Otwory montazowe
: i Montaz srubami do ptyty
25102 | 15:0,2 % 5
A 940 [am) Trzy M3 '\é’lcolg:‘aqz Dwa, o 4
( gteb. maks. 4)
7.5:0,2 3005 120£0,5 boczna o)
Uwaga: Zdjecie przedstawia model S8VM-10024.
68405
Maks. 13,6
164,5 1 35—~ 13540,5
= + "B -
o . — A Montaz Trzy, 0 4
B @[ przez o8
68£0,5 . (3 . | 845 |podstawe | 15502 | f :7} ?
® ; 7&0*’2: 120£0,5
=N
8,5+0,5 Sl
Dwa M3 (gleb. maks. 8) /g2 % 1350,5
25+0,2 *‘ fd_‘éé-'?
502 | 15102 . 4
I it =
120405 Trzy M3 (gteb. maks. 4)

7,5+0,2 30+0,5

Uwaga: Zdjecie przedstawia model S8VM-10024A.

Zasilacz impulsowy S8VM
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S8VM-150011]
S8VM-150L1LIC
S8VM-15024A

S8VM-15024P

Maks. 17,6

160,5

68+0,5 — 825
[e—] > [e—
[— [e—
! 8,5+0,5 A L‘
135+0,5 .
a3 e, ok 8,51 Otwory montazowe
_— - Montaz Srubami do plyty
26,5:02 15+I) , = Montaz Dwa, 0 4
. \e Sciang \
t I |= - = boczng ©
7,5£0.2 Trzy M3 (gleb. maks. 8)
12040,5
25405
Uwaga: Zdjecie przedstawia model S8VM-15024. 6605
135+0,5
Montaz Trzy, 0 4
przez é) \
podstawe | 15:02 } (F ©
1645 Mak§. 13,6 P A 12040,5
5 H L e e’“""‘ w.
° © @:ﬁ'@
> @Ew
5 > ° @;“ 84,5
s @0
e
[ S e S cn— ©;é
8,5:0,5 - e — ol
Dwa M3 (gteb. maks. 8) ~ 135+0,5
8,540,5
1
26,5+0,2 1
1502
¥ D o s}
7/5:02 1= B Trzy M3 (gleb. maks. 8
25+0,5 120+0,5 rzy M3 (gleb. maks. 8)
Uwaga: Zdjecie przedstawia model S8VM-15 024A.
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B Modele z uchwytem do montazu na szynie DIN

S8VM-015L 111D 14 Maks. 17,6

S8VM-0150]CICD 80,5 Maks. 3,5 33 ]
S8VM-01524AD ® o) oo q i
o o B
(1=

81,5

90,4

5,4 (wysunigcie: maks. 9)

Uwaga:

14 Maks. 15

Maks. 3,5 ~>H- 35,1*‘

POP@®|i

IwAwAwAWS

Uwaga: Zdjecie przedstawia model S8VM-01524AD.

OMRON

S8VM-030L1C1D 14 Maks. 17,6
S8VM-030LJCJCD 95,5 Maks. 3,5
S8VM-03024AD R s

82 [

b @

Lt

105,4
5,4 (wysunigcie: maks. 9)

14 Maks. 15

99,5 Maks. 3,5*1.‘«35,1*‘
‘ ® o o e =
| = e
84,5 T D D
tD
402 peiF
| ®
g
109,4

Uwaga: Zdjecie przedstawia model S8VM-03024AD.
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S8VM-050L11D 14 1205 Meks 17 8vaks. 3.5
S8VM-050L]CICD y .
S8VM-05024AD . 0 ®
S8VM-05024PD
82,5 °
®
1=t
1304
5,4 (wysuniecie: maks. 9)
Maks. 15
124,5 1~ Maks. 3,5W«35,1
o @ o e ﬂ
o ° o N
o)
° N
et
@
134,4
5,4 (wysuniecie: maks. 9)
i
Do o [mim} - ,E-I“
Uwaga: Zdjecie przedstawia model S8VM-05024AD.
S8VM-100L 1D 14 160.5
S8VM-100C1CICD m’ .
S8VM-10024AD ® g} °°
S8VM-10024PD
82,5
®
L=
170,4
5,4 (wysunigcie: maks. 9)
Uwaga: Zdjecie przedstawia model S8VM-10024D.
14 Maks. 15
: 164,5 ‘
: |
o o = o o
(e e =
(D
84,5 B
46,2
[l e
174,4

54
(wysunigcie: maks. 9)

=3

Uwaga: Zdjecie przedstawia model S8VM-10024AD.

20
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S8VM-150LJL1D 14
S8VM-150L1JCD
S8VM-15024AD ®
S8VM-15024PD
82,5
®
—r=

170,4
5,4 (wysunigcie: maks. 9)
a
° o o= o
Ma
4 i 164,5 i
o] i = il e
@ ]
84,5 [ em—
46,2
—D CDo CDo
l O —D o
1 !
174,4 |

m o

Uwaga: Zdjecie przedstawia model S8VM-15024AD.

OMRON
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B Szyna DIN (zamawiana osobno)

Uwaga: Jezeli nie zaznaczono inaczej, wszystkie wymiary sg podane w milimetrach.

Szyna montazowa (materiat: aluminium)

fur

27%0,15

1

16

PFP-100N
PFP-50N y
PR
= c—o—€Cc o 35203
i
151225~ =25+ (2515125 15 (5) *
1000 (500) * wartosci w nawiasach
dotycza PFP-50N
Szyna montazowa (materiat: aluminium)
PFP-100N2
45
! T f
c—— = 35%03 27 24 29,2
R
—r151=25 70 25> 25 70 25%115+ 1*“‘ 1,5
1000

22
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Srodki bezpieczenstwa

OMRON

/N\UWAGA

Mozliwos¢ wystapienia niegroznego porazenia pradem

elektrycznym, pozaru lub awarii urzadzenia. Nie rozbieraj,
nie naprawiaj, nie modyfikuj urzadzenia ani nie dotykaj

jego wnetrza.

W przypadku montazu dwéch lub wigkszej liczby zasilaczy obok siebie
pozostaw miedzy nimi odstep o szerokosci przynajmniej 20 mm,
jak pokazano na powyzszych ilustracjach.

Zbyt gtebokie wkrecenie srub montazowych moze doprowadzic¢
do uszkodzenia elementéw wewnetrznych. Maksymalna gtebokos¢
wkrecenia $rub do wnetrza zasilacza zob. Wymiary, str. 12.

Nie mozna faczy¢ ze sobg kilku zasilaczy. (Tylko modele S8VM-100CILICILY

W pewnych okolicznosciach moga wystapi¢ niegrozne
poparzenia. Nie dotykaj urzadzenia przy wtgczonym
zasilaniu ani natychmiast po jego wytaczeniu.

W pewnych okolicznosciach moze dojs¢ do pozaru.
Dokre¢ sruby zaciskéw przy uzyciu momentu ok. 1,6 Nm.

Mozliwo$¢ niewielkich obrazen w wyniku porazenia
pradem elektrycznym. Nie dotykaj zaciskow,
gdy jest wigczone zasilanie.

Mozliwo$¢ wystapienia niegroznego porazenia pradem
elektrycznym, pozaru lub awarii urzadzenia. Nie dopuszczaj,
aby w wyniku prac instalacyjnych do wnetrza urzadzenia
dostaly sie przedmioty metalowe, przewody, opitki lub widry
metalowe.

O
PN
O

B Uwagi dotyczace bezpiecznego
uzytkowania
Montaz

Montaz standardowy Montaz standardo

wy
(typ z uchwytem do montazu na szynie DIN)  (typ montowany panelem do przodu)

Zob. uwaga 1 Zob.

oy (o o e

I®gw

Zob.

[0

L (N S—
el | |Hieg*
T—
Zob. uwaga 1. Zob. uwaga 3.
Zob. uwaga 2.
Zob. uwaga 2.
Montaz poziomo Montaz panelem do goéry

(typ montowany panelem do przodu)

Zob. uwaga 1.

= ==y
6066866666808

<
Zob. uwaga 3.
Zob. uwaga 2.

Uwaga: 1. Cyrkulacja powietrza
2. 20 mm lub wiecej

w=, Uwaga 1.

uwaga 1.

T50L LTIy Instalujac zasilacz, zwro¢ uwage, aby umiescic go mozliwie
jak najdalej od zrédet ciepta. Zostaw przynajmniej 50 mm miejsca po prawej
i Tewej stronie. Jesli mozZliwy jest tylko odstep 20 mm, uzywaj zasilacza

przy obcigzeniu 80% lub mniejszym.

S8vVM-1000J0J0IL/S8VM-15001LICI]

Nieprawidtowo Nieprawidtowo

B e
Przewody

Doktadnie podtacz uziemienie. Uzywane jest ochronne potaczenie
uziemienia okreslone w normach bezpieczenstwa. Jesli urzadzenie
nie zostanie prawidtowo uziemione, moze nastgpi¢ porazenie
pradem lub urzadzenie moze nie dziata¢ poprawnie.

Moze dojs¢ do niegroznego pozaru. Upewnij sie co do wtasciwego
podtaczenia zaciskow wejsciowych i wyjsciowych.

Podczas dokrecania nie przyktadaj do bloku zaciskow sity wigkszej niz 100 N.

Przed wigczeniem urzadzenia pamietaj o usunieciu tymczasowej
osfony, aby nie utrudniata rozpraszania ciepta.

Aby unikng¢ pozaru lub dymu w przypadku nadmiernych obciazen,
jako przewodoéw przytgczeniowych zasilacza S8VM uzyj materiatéw
wyszczegolnionych ponizej.

Jesli zostang uzyte przewody o nieodpowiednich wymiarach, to w
przypadku wystgpienia problemdéw po stronie obcigzenia moze doj$é
do przegrzania lub zaptonu. Ogodlng reguta jest wybdr takich
wymiarow przewoddw, aby byly odpowiednie dla pradu
przekraczajgcego 1,6 raza warto$¢ znamionowa.

Zalecane typy przewodow

Model Zalecany typ przewodow

S8VM-0150L100IC] AWG 24-14 (0,205-2,081 mm?)
S8VM-0300J01010 |(M3,5)
S8VM-0500]01010]

(typ montowany panelem do przodu)

gg&m-:} gg%%g% (M3,5) AWG 24-14 (0,205-2,081 mm?)

S8VvM-1000J01010

AWG 24-12 (0.205-3.309 mm?
savMm-15000000) | (M4) ( )

Wybor przewodow

Przewody do zasilacza nalezy dobra¢ starannie. Dokonujgc wyboru,
kieruj sig”ponizsza tabela.

3. Jak | tas Nr Przekroj Konfiguracja | Spadek | Zalecany prad maksymalny
' a 0 panelu rnpn azowego AWG | poprzeczny | (liczba zy/mm) | napiecia (A)
uzyj metalowej piyty. Zob. uwaga 1. (mm?) natA I utoer uL1015
(mVim) | 300V przy | (600V przy
80°C) 105°C)

Zastosuj wszelkie srodki, aby zapewni¢ odpowiednie odprowadzenie ciepta 30 0,051 7/0,102 358 0,12
i wydtuzy¢ okres niezawodnej pracy urzadzenia. 28 10081 7/0.127 220 015 02
Podczas montazu zwr6¢ uwage na zapewnienie ruchu powietrza wokét d : d d
urzadzen. Nie przekraczaj zakresu krzywej obnizania parametrow 26 |0,129 7/0,16 140 0,35 0,5
znamionowych. 24 0,205 11/0,16 88,9 0,7 1,0
Jako panelu montazowego uzyj metalowej piyty. 22 (0,326 17/0,16 57,5 1,4 2,0
Podczas wycinania otworéw montazowych zwrd¢ uwage, aby wyciete 20 [0,517 26/0,16 37,6 2,8 4,0
cze$ci metalowe nie dostaly si¢ do wnetrza wyrobu. 18 0823 43/0.16 28 42 60
Niewtasciwy montaz zaktéca odprowadzanie ciepta i moze w niektérych 16 1,309 54/0,18 14,9 5,6 8,0
sytuacjach spowodowac zniszczenie lub uszkodzenie elementéw
wewnetrznych. 14 12,081 41/0,26 9,5 12,0

- , N . 12 [3,309 65/0,26 6.0 22,0
Uzywaj urzadzenia w warunkach odpowiadajgacych obszarowi
wewnatrz krzywej obnizenia parametréw znamionowych dla uzytego 10 |5,262 104/0,26 3.8 35,0
rodzaju montazu.
Zasilacz impulsowy S8VM 23



OMRON

Zalecany prad maksymalny

Tabela dotyczy przewodow 1-4-zytowych. W przypadku uzywania
przewoddw o liczbie zyt 5 lub wigkszej wartos¢ pradu nalezy utrzymywac
w zakresie 80% wartosci pokazanych w tabeli.

Przygotowanie zlgcza XH

Nastepujace produkty sg dostarczane z modelami S8VM-05024A /P[],
S8VM-10024A/PL] i S8VM-15024AL1/PL] jako elementy przewodow
wyjsciowych tranzystora alarmu spadku napiecia.

Zlacze S8VM-05024A1/PL]| S8VM-10024AC1/PL] | Producent:
S8VM-15024AL/PL] /ST
S3B-XH-A-1 BH3B-XH-2
Ostona XHP-3
(dostarczona)
Zacisk BXH-001T-P0.6 lub SXH-001T-P0.6
(dostarczony)

Aby wykona¢ podigczenie w sposdb poprawny, przygotuj zlacze zgodnie

z nastepujacymi instrukcjami. Szczegétowe informacje zob. katalog JST.

* Uzyj przewodu o przekroju AWG 22-28 (0,081-0,326 mm?).

» Z przewodu zdejmij izolacje na dtugosci 2,1-2,6 mm.

* W celu zaci$niecia zacisku i przewodu uzyj narzedzia do obciskania
YC lub YRS (firmy JST).

* Przewody zacisniete w zacisku doktadnie wiéz w ostone, tak aby ustysze¢
charakterystyczne kliknigcie. Upewnij sie rowniez, ze przewody sg dobrze
umocowane w ostonie.

Srodowisko

Nie uzywaj zasilacza w miejscach narazonych na wstrzagsy lub drgania.
W szczegolnosci montuj go jak najdalej od stycznikéw i innych urzadzen,
ktore sg zrodtem drgan.

Zasilacz montuj z dala od zrédet silnych zaktdcen o wysokiej
czestotliwosci i przepiec.

Okres eksploatacji

Okres eksploataciji zasilacza jest ograniczony przez okres eksploataciji
wewnetrznych kondensatorow elektrolitycznych. Ma tu zastosowanie
prawo Arrheniusa, w mysl| ktérego okres eksploatacji skraca sie o potowe
wraz ze wzrostem temperatury o kazde 10°C. Okres eksploatacii
zasilacza mozna zatem wydtuzy¢ przez obnizenie temperatury pracy.

Warunki eksploataciji i skladowania

Zasilacz nalezy sktadowac w temperaturze —25-65°C przy wilgotnosci
powietrza 25-90%.

Elementy wewnetrzne moga przypadkowo ulec zniszczeniu lub uszkodzeniu.
Nie uzywaj zasilacza poza zakresem krzywej obnizania parametréw
znamionowych (tzn. w warunkach wskazanych przez obszar
zacieniony ( ) na wykresach krzywych obnizania parametréw
znamionowych, str. 7).

Zakres wilgotnosci powietrza wymagany dla prawidtowej eksploatacji
to 30-85%.

Nie uzywaj zasilacza w miejscach narazonych na dziatanie promieni
stonecznych.

Nie uzywaj urzadzenia w miejscach, w ktdrych ciecze, ciata obce lub gazy
korozyjne mogq przedostac sig do jego wnetrza.

Zabezpieczenie przed przetezeniem

Elementy wewnetrzne moga w pewnych okolicznosciach ulec zniszczeniu
lub uszkodzeniu, jesli w czasie pracy pojawia sie stan zwarcia
lub przetezenia. Usun stan przetezenia tak szybko, jak to mozliwe.

Elementy wewnetrzne moga ulec zniszczeniu lub uszkodzeniu, jesli
zasilacz jest uzywany w zastosowaniach, w ktérych czesto wystepuja
prady rozruchowe lub przeciazenia po stronie obciazenia. Nie uzywaj
zasilacza do takich zastosowan.

tadowanie akumulatora

Jezeli obcigzeniem zasilacza ma by¢ akumulator, zainstaluj
zabezpieczenia przed przetezeniem i przepigciem.

Badanie wytrzymatosci dielektrycznej

Jesli pomiedzy wejsciem a obudowg (PE/FG) zostanie przytozone wysokie
napiecie, to przejdzie ono przez elementy LC wbudowanego filtru
przeciwzakioceniowego, co doprowadzi do nagromadzenia sie energii.
Jesli napiecie uzywane podczas badania wytrzymatosci dielektrycznej

jest wiaczane i wytaczane przy uzyciu przetacznika, zegara lub podobnego
urzadzenia, podczas wylaczania jest generowane napiecie impulsowe,

a elementy wewnetrzne moga ulec zniszczeniu. Aby zapobiegac
generowaniu napig¢ impulsowych, zmniejszaj powoli napiecie przy uzyciu
nastawnego rezystora urzadzenia testowego albo wigczaj/wytaczaj napiecie
w punktach przejscia przez zero.

Wykonujac badanie, pamietaj o zwarciu wszystkich zaciskéw
wyjsciowych w celu ich zabezpieczenia przed uszkodzeniem.

Badanie izolacji

Wykonujac badanie, pamietaj o zwarciu wszystkich zaciskow
wyjsciowych w celu ich zabezpieczenia przed uszkodzeniem.

Prad rozruchowy

Jesli do tego samego wejscia zostang podtgczone dwa zasilacze
lub wigksza ich liczba, do catkowitego pradu dodaje sie prad
rozruchowy. Dobierz bezpieczniki i przerywacze zapewniajgce
odpowiednie zabezpieczenia lub charakterystyki pracy, aby uniknaé
przepalenia bezpiecznikdw i przerwania obwodu wskutek dziatania
pradu rozruchowego.

Regqulator napiecia wyjsciowego (V. ADJ)

Ustawienia domysine: napigcie znamionowe

Zakres regulacji: napiecie mozna regulowac za pomoca regulatora
napiecia wyjsciowego (V. ADJ), umieszczonego na panelu przednim
urzadzenia, od —20% do 20% znamionowego napiecia wyjsciowego
(od —10% do 20% znamionowego napiecia wyjsciowego dla modeli
S8VM-LILILI24A0/PLY).

Obrot pokretta w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara
powoduje zwiekszenie, a w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara — zmniejszenie napigcia wyjsciowego.
Regulator napiecia wyjsciowego (V. ADJ) moze ulec zniszczeniu,
jesli pokretto regulatora zostanie obrécone z niepotrzebnie duza sita.
Nie obracaj pokretta regulatora z uzyciem nadmierne;j sity.

Po zakonczeniu regulacji napiecia wyj$ciowego upewnij sie, czy pojemno$é
wyjéciowa i prad wyjsciowy nie przekraczajg wartosci znamionowych.
Napiecie wyjsciowe moze wzrosng¢ powyzej dozwolonego zakresu napigcia
(maksymalnie +20% napigcia znamionowego) w zaleznosci od ustawienia
regulatora napigcia wyjsciowego (V. ADJ). Regulujgc napiecie wyjsciowe
upewnij sie, Zze napiecie wyjsciowe zasilacza nie uszkodzi obcigzenia.

W przypadku zwigkszenia napiecia wyjsciowego powyzej +20% warto$ci
Znamionowej za pomoca regulatora napiecia wyjsciowego (V. ADJ) moze
zadziata¢ zabezpieczenie przed przepieciem.

(Tylko modele S8VM-[ | 1l ]24A[ J/P[])

Pokretio regulatora napiecia wyjsciowego (V. ADJ) nalezy obraca¢ powoli.
W przypadku zbyt szybkiego zmniejszenia napiecia wyjsciowego

lub zmniejszenia go ponizej —10% wartosci znamionowej moze zadziataé
funkcja alarmu spadku napiecia.

Montaz na szynie DIN

Montujgc zasilacz na szynie DIN, nalezy ,
opuszczac urzadzenie S8VM w kierunku szyny,
az do klikniecia ogranicznika, zaczepiajac element

A o krawedz szyny i dociskajac urzadzenie
w kierunku B.

Aby odtgczy¢ urzadzenie S8VM
odszyny DIN, w6z Srubokret
w element C i odciagnij urzadzenie
S8VM od szyny.

Min. 30 mm

Ogranicznik
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Praca szeregowa

Dwa zasilacze mozna potgczy¢ szeregowo.
Napiecie wyjsciowe (+) mozna uzyskaé przy uzyciu dwéch zasilaczy.

Praca szeregowa

15/30 W 50/100/150 W
Prawidiowo Prawidiowo
@ Ac O[5 ol @ Ac Ll ol
v A _
ACM)| ol ACMN)| ol
AC (L) +V 1 AC (L) +V 1
0 o 1 o) o
v A R
ACN| ol=v ACM| ol=v

Napiecie wyjsciowe (+)

Prawidlowo
AC L[ 5 PN
AC (N)| ol 3
Ac Ol ol <
AC(N)| Y

Uwaga: 1. Jesli obcigzenie ulegnie zwarciu, wewnatrz zasilacza
moze pojawi¢ sie napiecie wsteczne, ktére moze
doprowadzi¢ do zniszczenia lub uszkodzenia zasilacza.
Podtacz diode w sposob pokazany na rysunku.
Wybierajgc diode, kieruj sie ponizszymi wskazéwkami.

Typ Dioda Schottky'ego
Wytrzymatosc¢ Dwukrotno$é znamionowego napigcia

dielektryczna wyjsciowego lub wiecej
(VRRM)
Prad Dwukrotno$¢ znamionowego pradu

przewodzenia (IF) |wyjsciowego lub wiecej

2. Chociaz urzadzenia o réznych parametrach mozna
taczy¢ szeregowo, prad ptynacy przez obcigzenie nie
moze przekroczy¢ mniejszej z wartosci znamionowych
pradu wyjsciowego tych urzadzen.

Praca rownolegta

Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy rownolegtej.

Nieprawidtowo

ACOS olsv
@ ACN)| Al
LCIC] S o
AC (N
(N) o oty
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Gdy brak napiecia wyjsciowego

Mozliwg przyczyng braku napigcia wyjSciowego jest zadziatanie
zabezpieczenia przed przetgzeniem lub przepigciem. Wewngtrzny
obwod zabezpieczajacy moze zadziata¢ w przypadku, gdy pojawia
sie duze napiecie udarowe, na przyktad podczas burzy, a zasilanie
wejsciowe jest wtgczone.

Jesli napiecie wyjsciowe nie pojawia sie nawet po sprawdzeniu
ponizszych punktéw, prosimy o kontakt.

Sprawdz stan zabezpieczenia przeciwprzeciazeniowego

Sprawdz, czy po stronie obcigzenia nie wystepuje przecigzenie lub zwarcie.
Podczas sprawdzania odiacz przewody po stronie obcigzenia.

Sprobuj wyzerowaé funkcje zabezpieczenia przed
przepieciem lub funkcje zabezpieczenia wewnetrznego

Wytacz zasilanie wejsciowe i pozostaw je wylaczone przez co najmniej
3 minuty. Wigcz ponownie zasilanie i sprawdz, czy ta operacja
przywrdcita normalny stan pracy urzadzenia.

Sprawdz, czy zacisk +S lub —S nie jest otwarty przy zdjetej zworze
(tylko modele S8VM-100ICICIC1/S8VM-1501C1C1CT).

Sprawdz, czy napiecie wyjsciowe nie zostato zwiekszone
powyzej +20% napiecia znamionowego za pomocg regulatora
napiecia wyjsciowego (V. ADJ).

Brzeczenie przy wlaczonym wejsciu
(50/100/150 W)

Zasilacz ma wbudowany obwod ttumienia harmonicznych pradu.
Obwdéd ten moze generowaé brzeczenie po wigczeniu wejscia,
aletrwa to jedynie do czasu ustabilizowania sie obwodow
wewnetrznych i nie oznacza jakichkolwiek probleméw w urzadzeniu.

Zasilacz impulsowy S8VM
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Typowe wartosci

B Dane przykiadowe

Moc 15W 30w 50 W 100 W 150 W
znamionowa
Sprawnosc¢ Modele 5 V 78% 81% 85% 87% 87%
Modele 12V |81% 84% 84% 87% 87%
Modele 15V |81% 84% 84% 87% 87%
Modele 24V |82% 86% 84% 88% 88%
Wejscie | Prad Wejscie 230 V0,20 A 0,39 A 0,31A 0,61 A 5V:0,73 A
12V/15V/24V: 0,83 A
Prad uptywu Wejscie 230 V |0,30 mA 0,35 mA 0,35 mA 0,35 mA 0,35 mA
Prad rozruchowy |Wejscie 230 V |28 A 32A 32A 32A 32A
(zob. uwaga 1)
Wyjscie | Pulsacja f=20 MHz 5V:0,60% (p—p) |[5V:0,60% (p—p) |5V:2,39% (p—p) |5V:2,10% (p—p) |5 V:1,97% (p—p)
pomiar 12 V: 0,08% (p—p) |12 V: 0,14% (p—p) |12 V: 0,56% (p—p) |12 V: 0,69% (p—p) |12 V: 0,67% (p—p)
15V: 0,07% (p—p) |15 V:0,12% (p—p) |15 V: 0,36% (p—p) |15 V: 0,60% (p—p) |15 V: 0,54% (p—p)
24 V: 0,07% (p—p) |24 V:0,12% (p—p) |24 V: 0,22% (p—p)|24 V: 0,27% (p—p) |24 V: 0,32% (p—p)
f=100 MHz |5V:0,77% (p—p) |5V:0,88% (p—p) |5V:2,47% (p—p) |5V:2,42% (p—p) |5 V:2,54% (p—p)
pomiar 12 V: 0,20% (p—p) |12 V: 0,20% (p—p) |12 V: 0,58% (p—p) |12 V: 0,78% (p—p) |12 V: 0,75% (p—p)
15V:0,12% (p—-p) |15 V: 0,18% (p—p) |15 V: 0,37% (p—p) |15 V: 0,68% (p—p) |15 V: 0,63% (p—p)
24 V: 0,10% (p—p) |24 V:0,18% (p—p) |24 V: 0,23% (p—p)|24 V: 0,31% (p—p) |24 V: 0,37% (p—p)
Czas przy 270 ms 280 ms 460 ms 460 ms 460 ms
uruchamiania obcigzeniu
(zob.uwaga 1) |100%
Czas przy 5V:211 ms 5V: 187 ms 5V:43 ms 5V:40 ms 5V:41 ms
podirzymywania | obciazeniu  [12v: 213 ms 12 V: 200 ms 12V: 38 ms 12V: 43 ms 12V: 41 ms
(zob.uwaga 1) |100%
15V: 221 ms 15V: 204 ms 15V:42 ms 15V: 40 ms 15V: 37 ms
24 V: 216 ms 24 V: 197 ms 24 V: 30 ms 24 V: 36 ms 24V: 33 ms
Uwaga: 1. Szczegodtowe informacje zob. Pozostate dane techniczne, str. 7-8.
2. Wartosci typowe zostaty okreslone dla warunkéw wejsciowych 230 V AC. Wszystkie warto$ci zmierzono przy czestotliwosci 50 Hz.
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Warunki gwarancji i zastosowania

Zapoznaj sie z informacjami zawartymi w tym katalogu

Przed zakupem urzadzenia zapoznaj sie z informacjami zawartymi w tym katalogu. W razie pytan lub uwag zasiegnij rady
przedstawiciela firmy OMRON.

Gwarancja i ograniczenia odpowiedzialnosci

GWARANCJA

Wytaczna gwarancja firmy OMRON stanowi, ze produkty sg wolne od usterek materiatowych i produkcyjnych przez okres
jednego roku (lub inny okres, jezeli zostat on okreslony) od momentu sprzedazy przez firme OMRON.

FIRMA OMRON NIE UDZIELA NA PRODUKTY GWARANCJI W JAKIEJKOLWIEK FORMIE, BEZPOSREDNICH

LUB DORQZUMIANYCH, W ZAKRESIE ICH ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI, WARTOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONEGO CELU. NABYWCA LUB UZYTKOWNIK SAM STWIERDZA ZE NABYTY LUB UZYTKOWANY PRODUKT
BEDZIE SPELNIAL. WYMAGANIA ZGODNIE Z ZALOZONYM PRZEZ NIEGO PRZEZNACZENIEM. FIRMA OMRON
WYKLUCZA JAKIEKOLWIEK INNE GWARANCJE, BEZPOSREDNIE LUB DOROZUMIANE.

OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

FIRMA OMRON NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA USZKODZENIA SZCZEGOLNE, POSREDNIE LUB WYNIKOWE,
STRATY ZYSKOW ANI ZADNE STRATY HANDLOWE ZWIAZANE Z PRODUKTEM, BEZ WZGLEDU NA TO,
CZY EWENTUALNE ROSZCZENIE WYNIKA Z UMOWY, GWARANCJI, ZANIEDBANIA CZY SCISLYCH ZOBOWIAZAN

W zadnym wypadku odpowiedzialno$¢ materialna firmy OMRON nie moze przekroczy¢ indywidualnej ceny produktu,
ktory objety zostat takg odpowiedzialnoscia.

W ZADNYM WYPADKU FIRMA OMRON NIE MOZE ZOSTAC POCIAGNIETA DO ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTULU GWARANCJI,
NAPRAW LUB INNYCH ROSZCZEN DOTYCZACYCH PRODUKTU, CHYBA ZE WEASNA OCENA FIRMY OMRON POTWIERDZI
PRAWIDLOWOSC OBCHODZENIA SIE Z PRODUKTEM, JEGO SKLADOWANIA INSTALACJI ORAZ OBSLUGI,

JAK ROWNIEZ TO, ZE PRODUKT NIE ULEGE ZANIECZYSZCZENIU NIE NASTAPILO JEGO NADUZYCIE LUB NIEWLASCIWE
UZYCIE WZGLEDNIE NIEODPOWIEDNIA MODYFIKACJA LUB NAPRAWA.

Uwagi dotyczace zastosowania

PRZYDATNOSC W OKRESLONYM ZASTOSOWANIU

Firma OMRON nie moze ponosi¢ odpowiedzialnosci za zgodnos$é z dowolnymi normami, kodeksami lub przepisami,
ktdre moga pojawic sie w przypadku zastosowania w kombinacji produktow, ktorg stosuje Klient.

Nalezy podja¢ wszystkie niezbedne kroki, aby okresli¢ przydatnos¢ produktu dla systemow, maszyn i urzadzen,

z ktérymi produkt ma by¢ uzywany.

Nalezy zapozna¢ sie ze wszystkimi zakazami dotyczacymi zastosowania produktu i przestrzegac ich.
NIEDOPUSZCZALNE JEST UZYCIE PRODUKTU W ZASTOSOWANIACH, KTORE MOGA POWODOWAC POWAZNE
ZAGROZENIE ZYCIA LUB MIENIA, BEZ UPEWNIENIA SIE, ZE UKLAD JAKO CALOSC ZOSTAL. ZAPROJEKTOWANY

ZE SWIADOMOSCIA ZAGROZEN ORAZ ZNAJOMOSCIA PARAMETROW PRODUKTOW FIRMY OMRON | MOZLIWOSCI
ICH ZAINSTALOWANIA ZGODNIE Z ZALOZONYM CELEM JAKO ELEMENT SKEADOWY SPRZETU LUB UKLADU.

DANE DOTYCZACE OSIAGOW

Dane dotyczace osiggéw podane w tym katalogu zostaty zamieszczone jako informacje utatwiajgce uzytkownikowi podjecie decyzji
dotyczacej przydatnosci danego produktu i nie stanowig gwarancji. Dane te mogg dotyczy¢ warunkéw, w jakich w firmie OMRON
prowadzi sie badania urzadzen, a uzytkownicy musza sprawdzi¢ te dane w zestawieniu z rzeczywistymi wymaganiami w danym
zastosowaniu. Rzeczywiste osiagi podlegajg gwarancji i ograniczeniom odpowiedzialno$ci zastrzezonym przez firme OMRON.

ZMIANY DANYCH TECHNICZNYCH

Dane techniczne urzadzenia i akcesoriow moga ulec zmianie w dowolnej chwili w wyniku wprowadzenia ulepszen lub z innych
powodow. Aby sprawdzi¢ rzeczywiste dane techniczne zakupionego produktu, mozna w kazdej chwili skontaktowaé
sie z przedstawicielem firmy OMRON.

WYMIARY | MASA
Wymiary i masa sg wartosciami nominalnymi i nie nalezy wykorzystywac ich w celach produkcyjnych, nawet w przypadku podania tolerancji.

Cat. No. T033-PL2-02A Ze wzgledu na state unowoczesnianie wyrobu dane techniczne moga by¢ zmieniane bez uprzedzenia.
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POLSKA

Omron Electronics Sp. z o.0.

ul. Mariana Sengera “Cichego” 1, 02-790 Warszawa
Tel: +48 (0) 22 645 78 60

Fax: +48 (0) 22 645 78 63

www.omron.pl

Austria
Tel: +43 (0) 1 80 19 00
www.omron.at

Belgia
Tel: +32 (0) 2 466 24 80
www.omron.be

Dania
Tel: +45 43 44 00 11
www.omron.dk

Finlandia
Tel: +358 (0) 207 464 200
www.omron.fi

Francja
Tel: +33 (0) 1 56 63 70 00
www.omron.fr

Hiszpania
Tel: +34 913 777 900
www.omron.es

Holandia
Tel: +31 (0) 23 568 11 00
www.omron.nl

Niemcy
Tel: +49 (0) 2173 680 00
www.omron.de

Norwegia
Tel: +47 (0) 22 65 75 00
WWW.omron.no

Portugalia
Tel: +351 21 942 94 00
www.omron.pt

Republika Czeska
Tel: +420 234 602 602
www.omron.cz

Rosja
Tel: +7 495 745 26 64
www.omron.ru

Szwajcaria
Tel: +41 (0) 41 748 13 13
www.omron.ch

Szwecja
Tel: +46 (0) 8 632 35 00
www.omron.se

Turcja
Tel: +90 (0) 216 474 00 40
www.omron.com.tr

Wegry
Tel: +36 (0) 1 399 30 50
www.omron.hu

Wielka Brytania
Tel: +44 (0) 870 752 08 61
www.omron.co.uk

Wtochy
Tel: +39 02 326 81
www.omron.it

Bliski Wschdd i Afryka
Tel: +31 (0) 23 568 11 00
www.omron-industrial.com

Inne przedstawicielstwa
firmy Omron
www.omron-industrial.com

Autoryzowany dystrybutor:

SF28P_S8VM_PLO01_1205

Systemy sterowania

® Programowane sterowniki logiczne  Panele operatorskie ® Zdalne moduty We/Wy

Sterowniki i napedy

® Kontrolery ruchu e Serwonapedy e Falowniki

Komponenty sterujace

® Regulatory temperatury e Zasilacze ® Przekazniki czasowe e Liczniki

® Przekazniki programowalne e Cyfrowe wskazniki panelowe

® Przekazniki elektromechaniczne e PrzekaZzniki monitorujgco-kontrolne
® Przekazniki potprzewodnikowe e Wytaczniki kraficowe ® Przyciski
¢ Niskonapieciowa aparatura przetaczajgca

Czujniki i urzadzenia bezpieczefistwa

© Kable potaczeniowe e Czujniki przemieszczania i pomiaru szerokosci
o Systemy wizyjne e Sieci bezpieczefistwa e Czujniki bezpieczefistwa
* Moduty bezpieczefistwa/moduty przekaznikowe e Zamki bezpieczefistwa/zamki ryglujace

Omron Europe BV i/lub jej firmy zalezne i stowarzyszone doktadajq wszelkich starar, tym niemniej nie
ani kompletnosci informacji zawartych w niniejszym i
powiadomienia.
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